
EMMY WATCH 
VINTAGE RESTORATIONS 

Zaria 2009B Movement Parts (1) 

Compiled by Emmy  htips://www. com  



„SAP“ @ ”ZARIA” 

  

KAJIHBP 

CALIBRE 

WERKKALIBER 

CALIBRE 

CALIBRE 

20095 

WentpanbHas CEKYHAHAM CTpesKa, NPOTNBOYAAPHOE YCTPOÄCT- 
BO, aHKepHbIÄä xon, 21 pyONHOBbIÄ KaMeHb, NepUuoj KoJedanus 

0,4 cer 

Sweep second, shockproof device, lever escapement, 21 rubies, 
swing period — 0.4 sec 

Zentrumsekundenzeiger, Stofsicherung, Ankergang, 21 Ru- 
binsteine, Schwingungsdauer der Unruh 0,4 sek 

Aiguille de seconde au centre, dispositif anti-choc, échappe- 
ment à ancre, 21 rubis, période d’oscillation: 0,4s 

Segundero central, dispositivo amortiguador, escape de änco- 
ra, 21 rubies, periodo de oscilacion 0,4 seg 

  

Kannôp» 
Calibre 

Werkkaliber 
Calibre 
Calibre 

20095 
DS 20 um (mm), 
H=2,9 um (mm)     71



MEXAHH3M 

MOVEMENT 

UHRWERK 
DAS 

2009 
MOUVEMENT 

MECANISMO 

  

  

  

125 

129 

180/1 

185     
    

Coq 

Puente de volante 

MocT aukepnoit BHAKH 

Pallet cock 

Ankergabelkloben 

Pont d’ancre 

Puente de horquilla de Ancora 

MocT A0NoO1HHTe1bHblÎi 

Additional bridge 

Zusatzbriicke 

Pont supplémentaire 

Puente suplementario 

Bapaban c Bartom I npyxImoi 

Barrel with arbour and mainspring 

Federhaus mit Federwelle und Feder 

Barillet complet (avec ressort) 

Cubo completo con muelle 

Kopnyc GapaGana 

Barrel drum 

Federhaustrommel 

Tambour de barillet 

Cubo sin tapa   
228 

245 

260   
  

Ne neraan Hanmenosanne Hanmenosanne 
Part No. Description . Description 
Teil-Nummer Benennung Teil-Nummer Benennung 
N° de la pièce Dénomumation N° de la pièce Dénomination 
No. de la Denominacién No. de la Denominaciôn 
pieza pieza 

100 Mara 190 Kpsiuxa GapaGana 
Plate Barrel cover 
Werkplatte Federhausdeckel 
Platine Couvercle de barillet 
Platina Tapacubo 

105 MocT GapaGanneir 195 Bar Gapaana 
Barrel bridge Barrel arbour 
Federhausbrücke Federwelle 
Pont de barillet Arbre de barillet 
Puente de cubo Arbol de cubo 

110 Mocr xoecnoi nepexaun (aurpexaxHbil) 200/1 IleuTpa-bnoe Koseco ¢ TPHOOM HM MHHYTHH- 
Train wheel bridge KOM 
Räderwerkbrücke Centre wheel and pinion with cannon pi- 
Pont de rouage (fi nion 
Puente de rodaje Großbodenrad mit Trieb und Minutenrohr 

Grande-moyenne avec chausgée 
111 MocT HeuTpabHoro KONECCA Rueda de centro con cañ®n de minutos] 

Centre wheel bridge 
Minutenradbrücke 211 JBoïnoe npomexyTounoe Ko1eco c TPHÖOM 
Pont de roue de centre Double third wheel and pinion 
Puente de rueda de centro Doppel-Kleinbodenrad mit Trieb 

Roue moyenne double 
121/1 MocT Ga-ancoseiï Rueda primera doble 

Balance cock 
6 Unruhkloben 220 CekKyH/1Hoe KOJIECO c TPHOOM 

Fourth wheel and pinion 
Sekundenrad mit Trieb 
Roue de seconde 
Rueda de segundos 

Iepexatounoe Kos1eco 
Transmission wheel 
Ubertragungsrad 
Roue de transm 
Rueda de conexiön 

   

MunyTabill Tpn6 (MHHYTHHK) 
Cannon pinion 
Minutentrieb (Minutenrohr) 
Chaussée (lanternée) 
Cañôn de minutos 
retar) 

(con muesca de ap- 

Yacosoe KoNeco 

Hour wheel 

Stundenrad 

Roue des heures 

Rueda de horas 

BekcesbHoe KONCCO 
Minute wheel 

Wechselrad 

Roue de minuterie 

Rueda de minuteria   
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Hanmenonanne (2 ACTANM Tanyerosanne 
. Description cription 

Teil Nummer Benennung eil-Nummer Benennung 
N° de la pièce Dénomination N° de la pièce Dénomination 
No. de la Denominacion lo. de la Denominaciôn 
pieza 

275 TpuG NeuTparbHoË cexyHAHOÏ CTPeAKH 430 Ipyxnna coGaukn 
Sweep second pinion Click spring 
Zentrumsekundentrieb Sperrkegelieder 
Pignon de seconde au centre Ressort de cliquet 
Pinon de segundero central Muelle de trinquete 

301 Peryastop 435 3aBoHoli pbluar 
Regulator Clutch lever 
Rücker Wippe 
Raquette Bascule 
Raqueta Bascula 

324 IlporuBoynapnoe ycTpoiicTBO, BepxHee 498 Ppukunonnas mañoa 
Shockproof device, upper Friction washer 
Stofsicherung, obere Friktionsscheibe 
Dispositif anti-choc, dessus Rondelle de friction 
Dispositivo amortiguador, superior Arandela de fricciôn 

325 MIporusoyzapnoe ycrpoñcrBo, HuxHee 440 MpyxHHa 3aBOAHOTO pbiuara 
Shockproof device, lower Clutch lever spring 
Stofsicherung, untere Wippenfeder 
Dispositif anti-choc, dessous Ressort de bascule 
Dispositivo amortiguador, inferior Muelle de bäscula 

401 Baa sasoxnoï 443 Tlepesognoï ppiuar 
Winding stem Setting lever 
Aufzugswelle Stellhebel 
Tige de remontoir Tirette 
Tija de “remontoir” Tirete 

407 Myra ky.1aukoBas 445 Mipyxnna nepesoanoro pbiuara (nxcarop) 
Clutch wheel Setting lever spring 
Schiebetrieb Stellhebelfeder (Riegel) 
Pignon coulant Ressort de tirette 
Pinon corredizo Muelle de tirete 

41 3asoxnoï Tpnô Tlepesonnoe Koneco 
0 Winding pinion 450 Setting wheel 

Aufzugstrieb Zeigerstellrad 
Pignon de remontoir Renvoi 
Pinon de “remontoir” Rueda de transmision 

BapaG6aunoe Koneco IMepesonnoe Koneco, NPOMCHYTOUHOC 
415 Ratchet wheel 451 Intermediate setting wheel 

Sperrad Zeigerstellzwischenrad 
Rochet Renvoi de roue de minuterie 
Rochete Rueda de transmisiôn, de rueda de minu- 

teria 
420 3asoznoe Ko.1eco 

Crown wheel 462 MocT BekcenbHOTO KoJleca 
Kronrad Minute wheel bridge 
Roue de couronne Wechselradbrücke 
Rueda de corona Pont du rouage de minuterie 

Puente del rodaje de minuteria 
422 Koblo 3aBOAHOTO KONCCA 

Crown wheel ring 479 MpyxnHa nepesonnoro pblyara 
Kronradring Pressure spring for setting lever. 
Bague de roue de couronne Niederhaltefeder für Stellhebel 
Anillo de rueda de corona Ressort d’appui de tirette 

Muelle de apretar de tirete 
424 ITpomexkyTouHoe 3aBOAHOE KONECO 

Intermediate crown wheel 502 Bas nepesoanoro pbluara 
Zwischenkronrad Setting lever axle 
Roue de couronne intermédiaire Stellhebelwelle 
Rueda de corona intermedia Axe de tirette 

Eje de tirete 
495 CoGauka i | 

Click 601 Kamenb LentpazbHoro Koeca, BepxHHii 
s Kegel Jewel for centre wheel, upper 
perrkege Stein fiir Minutenrad, oberer 

Cliquet Pierre de roue de centre, dessus 
Trinquete Piedra de rueda de centro, superior 
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Ne nerann Haumexosanne N Hanmexosanne 
Part No. Description Part No. Description 
Teil-Nummer Benennung Teil-Nummer Benennun 
N° de la pièce Dénomination N° de la pièce Dénomination 
No. de la Denominaciôn No. d Denominaciôn 
pieza pieza 

-602 Kameub MeHTPa-bHOrO Kosieca, HHXHHÜ 633 Kamenb nepexatounoro Kosleca, BepxHHi 
Jewel for centre wheel, lower Jewel for transmission wheel, upper 
Stein für Minutenrad, unterer Stein für Übertragungsrad, oberer 
Pierre de roue de centre, dessous Pierre de roue de transmission, dessus 
Piedra de rueda de centro, inferior Piedra de rueda de conexiôn (de rueda de 

centro), superior 
603 Kamen npomexyTosHoro Koacca, BepxHu 

Jewel for intermediate wheel, upper 634 Kamexb mepexaTouHoro Kos1eca, HHKHHÎi 
Stein für Zwischenrad, oberer Jewel for transmission wheel, lower 
Pierre de roue intermédiaire, dessus Stein für Ubertragungsrad, unterer 
Piedra de rueda intermedia, superior Pierre de roue de transmission, dessous 

Piedra de rueda de conexiôn (de rueda de 
604 Kamenb npoMexKyTounoro Koleca, HMMM centro), inferior 

Jewel for intermediate wheel, lower 
Stein für Zwischenrad, unterer 646 Bxonnas ma-era 
Pierre de roue intermédiaire, dessous Entry pallet jewel 
Piedra de rueda intermedia, inferior Eingangs-Hebungsstein 

Levée d’entrée 
610 Kamenb cekynaHoro Komeca, BepxHui Paleta de Ancora, entrada 

Jewel for fourth wheel, upper 
Stein für Sekundenrad, oberer 647 BoixoxHas nanera 
Pierre de roue de seconde, dessus Exit pallet jewel 
Piedra de rueda de segundos, superior Ausgangs-Hebungsstein 

Levée de sortie 
611 KameHb ceKyHAHOrO KoJjeca, HHXHHÜÏ Paleta de äncora, salida 

Jewel for fourth wheel, lower 
Stein für Sekundenrad, unterer 648 anne 
Pierre de roue de seconde, dessous Roller jewel 
Piedra de rueda de segundos, inferior Hebelstein 

Ellipse 

612 Kamenb TpmOa uentpanbhoii  cekynamoit Clavija de platillo (elipse) 
CTPeJIKH, BepxHHi . nen 
Jewel for sweep second pinion, upper 705 pren ssa € ia 
Stein fiir Zentrumsekundentrieb, oberer Ankenrad ool Tel don 
Dome du pignon de seconde au centre, Roue d’ancre pivotée 

Piedra de piñôn de segundero central, su- Rueda de Ancora pivoteada 

perlor 710 AnKepHas BHJIKa C OCbIO 
N Jewelled pallet fork and staff 

614 Kamenb Tpn6a LeHTpa/IbHOÎ! CEKYHAHOM Ankergabel mit Welle 
CTP@JIKH, HHXHHÂ Ancre montée 
Jewel for sweep second pinion, lower Ancora ajustada 
Stein für Zentrumsekundentrieb, unterer 
Pierre du pignon de seconde au centre, 714 Ocb aHKepHOM BHJIKM 
dessous Pallet staff 
Piedra de pifion de segundero central, in- Ankergabelwelle 
ferior Tige d’ancre 

Tija de ancora 
615 Kamenb aHKepHOro Koneca, BepXHHIT 5 A 

Jewel for escape wheel, upper 720 AJNaHC C OCbIO H ABOÏHbIM ponuKOM 
Stein für Ankerrad, oberer Balance with roller, pivoted i 
Pierre de roue d’ancre, dessus Unruh mit Welle und Hebelscheibe 

Piedra de rueda de Ancora, superior Balancier pivoté avec plateau 
Volante pivoteado con platillo 

616 Rous So Tl hain 721 Banane € BOJOCKOM, OTperyANpOBaHNb 
Stein for Ankerrad, Pere © Rn CB complete with hairspring, regula 

Pierre de roue d’ancre, dessous _ Unruh mit Spirale, reguliert 
Picdra de rueda de Ancora, inferior Balancier avec spiral, réglé 

. W ; " Volante con espiral, regulado 620 Kameinb och auxepnoï pnaxu, BepXHHil 
Jewel for pallet staff, upper 724 Ocb 6ananca 
Stein für Ankergabelwelle, oberer Balance staff 
Pierre d’ancre, dessus O i Unruhwelle 
Piedra de äncora (de horquilla), superior Axe de balancier 

N . Eje de volante 
621 KamenHb oc aHKepHOÎî! BHJAKI, HMXHHÀ 2, . 

Jewel for pallet staff, lower 730/1 JMArolinoît poux c BbleMKoOÎi 

Stein für Ankergabelwelle, unterer 

Pierre d’ancre, dessous 

Piedra de ancora (de horquilla), inferior       Hollowed-out roller 
Hebelscheibe, angesenkt 
Plateau creusé 
Platillo ahuecado   
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Ne neTanıt Hanmenosaune Ne meta Haumeronanne 
Part No. Description art No. Description 
Teil-Nummer Benennung Teil-Nummer Benennung 
N° de la pièce Dénomination N° de la pièce Dénomination 
No. de la Denominaciôn No. de la Denominaciôn 
pieza pieza 

733 Bosocok c KO10AKOÎi 5420 Bunt 3aBOAHOTO KOMECA 
Colleted hairspring Crown wheel screw 
Spirale mit Spiralrolle Kronrad-Schraube 

“Spiral virolé Vis de roue de couronne 
Espiral con virola Tornillo de rueda de corona 

738 Homose AIA BONOCKOB 5424 Bunt 3asoxuoro NPOMEIKYTOUHOrO KONCCA 
ud for hairspring Intermediate crown wheel screw 

Spiralklôtzchen Zwischenkronrad-Schraube 
Piton pour spiral Vis de roue de couronne intermédiaire 
Pitôn para espiral Tornillo de rueda de corona intermedia 

Uru®T KONOHKH Bunt co6auku 
740 Hairspring stud pin 5425 Click screw 

Spiralklôtzchen-Stift Sperrkegel-Schraube 
Goupille de piton Vis de cliquet 
Pasador de pitôn Tornillo de trinquete 

MIpyxHna 3aBoanas BuHT npyKuHBI NepeBo1Horo pbluara (pux- 
770 Mainspring 5445 catopa) ? 

Aufzugsfeder Screw for setting lever spring 
Vis de fixage Stellhebelfeder-Schraube (Riegel-Schraube) 
Muelle real (cuerda) Vis de ressort de tirette 

Tornillo de muelle de tirete 
5101 Bunt MexaHn3Ma 

Case screw 5462 BHHT MOCTA BEKCC:IbHOrO KONCCA 
Werkbefestigungs-Schraube Minute wheel bridge screw 
Vis de pont de roue de centre Wechselradbrücke-Schraube 
Tornillo del mecanismo Vis de pont du rouage de minuterie 

Tornillo de puente del rodaje de minuteria 
5105 Bunt mocta GapaGaHnoro 

Barrel bridge screw 5479 Bunt npyxHHe! nNepeBOAHOTO phiuara 
Federhausbrücke-Schraube Screw for setting lever pressure spring 
Vis de pont de barillet Schraube für Niederhaltefeder des Stellhe- 
Tornillo del puente de cubo bels 

Vis de ressort d’appui de tirette 
5110 Bunt MocTa KonecHoï nepezaux Tornillo de muelle de apretar de tirete 

Train wheel bridge screw 
Räderwerkbrücke-Schraube 5738 Bunt KOAOHKN BO:NOCKA 
Vis de pont de rouage Screw for hairspring stud 
Tornillo del puente de rodaje Spiralklôtzchen-Schraube 

Vis de piton pour spiral 
5111 Bunt MocTa LeHTpa1bHOro KONECA Tornillo de pitön de espiral 

Screw for centre wheel bridge 
Minutenradbrücke-Schraube 5750 Bunt undepOnaTa 
Vis de pont de roue de centre Dial screw 
Tornillo del puente de rueda de centro Zifferblatt-Schraube 

5121/1 BHHT MocTa Ga-laHcoBoro Vis de cadran 
Balance cock screw Tornillo de esfera 
Unruhkloben-Schraube 
Vis de coq YH- [Iaii6a BHHTa KpeNACHNA Kopnyca 
Tornillo de. puente de volante 20M-62 Case screw washer 

5125 BunT mocra aHKEpHOM BHAKH Scheibe für Werkbefestigungs-Schraube 

Pallet cock screw Disque de vis de fixage 
Ankergabelkloben-Schraube Arandela del tornillo de sujeciön de la 
Vis de pont d’ancre caja 
Tornillo de puente de Ancora 
B YH- Moukmaxka MOCTa Ga-tancoBoro 
HHT MOCTA JONONHHTE/IBHOTO I 

5129 Additional bridge screw 367M- Palmes cock seat - 
8 nterlage für Unruhkloben 

Zusatzbrücke-Schraube -136 ; 
Vis de pont supplémentaire Support du pont de balancier 

Tornillo del puente suplementario Soporte del puente de volante 

5415 Bunt GapaGannoro Koneca YH- Bry.1ka uentpaibhas C KaMHeM 

Ratchet wheel screw -367M- Jewelled centre sleeve 

Sperrad-Schraube y4 Zentrumrohr mit Stein 

Vis de rochet 7 2 Tube au centre empierré 

Tornillo de rochete Tubito central con piedra 
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